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ССИИЛЛУУШШККАА ККЛЛУУББ  ППУУТТЕЕШШЕЕССТТВВЕЕННННИИККООВВ

Олимпиада в Сочи обещает
стать богатой на всевозможные дос-
тижения и сенсации и побьет мно-
жество рекордов. Причем один ми-
ровой рекорд, об этом можно ска-
зать уже точно, будет вписан в ан-
налы еще до официального откры-
тия Игр. Речь об эстафете олим-
пийского огня, которая, по словам
организаторов, явится самой масш-
табной за всю историю зимних Игр. 

Эстафета пройдет через 2014
(цифра символическая) населенных
пунктов по всем без исключения
регионам России. Пламя олим-
пийского факела побывает на Эльб-
русе, заглянет на Северный полюс и
даже, не исключено, слетает в кос-
мос. «Эстафета олимпийского огня
– это уникальная возможность для
всех регионов Российской Федера-
ции не только привлечь особое
внимание к спорту, не только
представить свое культурное мно-
гообразие, культурное наследие
каждого региона, но и показать
свои инвестиционные туристичес-
кие возможности, продемонстри-
ровать свой туристический потен-
циал», – заявил вице-премьер
Дмитрий Козак, отвечающий в
Правительстве России за организа-
цию Игр в Сочи.  

Праздничная церемония старта
эстафеты состоится 7 октября 2013
года. В этот день олимпийский
огонь специальным авиарейсом
доставят из Афин в Москву. Сама
эстафета будет состоять из четырех
основных этапов. Трасса первого из
них пройдет через пятнадцать ос-
новных городов Центрального и
Северо-Западного федеральных ок-
ругов. За двадцать три дня олим-
пийский факел будет доставлен из
Москвы в Санкт-Петербург.
Маршрут второго этапа станет зна-
чительно более протяженным. Сна-
чала олимпийский огонь совершит
путешествие на самолете через всю
страну – из Санкт-Петербурга во

Владивосток. Далее в течение трид-
цати дней огонь побывает в четыр-
надцати городах и населенных
пунктах, в том числе и на Севере в
наименее доступных местах России.
Ну а самым продолжительным и
насыщенным различными мероп-
риятиями, по замыслу организато-
ров, должен будет стать третий этап
олимпийской эстафеты. Он прод-
лится пятьдесят восемь дней. В са-
мом начале этапа олимпийскому
факелу предстоит совершить оче-
редное дальнее путешествие, на сей
раз поездом по маршруту Влади-
восток – Элиста. В пути будут сде-
ланы остановки в сорока пяти горо-
дах – административных центрах
субъектов. Наконец, четвертый,
заключительный этап также будет
не совсем привычным по форме.
Он пройдет в виде автопробега из
Элисты в Сочи. За двенадцать дней
пути факел побывает в десяти горо-
дах Юга страны. Торжественный
финиш эстафеты запланирован на
7 февраля 2014 года.  

Масштаб и размах грандиозного
путешествия, которое предстоит
совершить олимпийскому огню по
территории России, действительно
впечатляет. К тому же по многим
ключевым параметрам предстоя-
щая эстафета окажется уникальной.
Во-первых, она станет самой про-
должительной по времени и займет
123 дня. Во-вторых, поражает об-
щая протяженность трассы олим-
пийского огня – более сорока тысяч
километров!!! Мир такого еще не
знал. Предыдущее и пока еще, кста-
ти, действующее достижение было
установлено в 2002 году на Играх в
американском городе Солт-Лейк-
Сити. Тогда олимпийский факел,
начав свой путь из Атланты, прео-
долел более 13 500 миль через со-

рок шесть американских штатов,
включая Аляску. В пересчете на бо-
лее привычную нам систему метри-
ческих координат это составило
21 600 километров. Таким обра-
зом, предстоящий сочинский тра-
фик почти вдвое перекроет амери-
канский. «В то же время цифра об-
щей протяженности нашего марш-
рута – более сорока тысяч километ-
ров – полностью соответствует дли-
не экватора Земли. Думаю, вряд ли
кто-нибудь в обозримом будущем
сможет не то чтобы побить, а даже
просто приблизиться вплотную к
нашему эстафетному достижению»,
– заявил на днях президент Оргко-
митета Сочи-2014 Дмитрий Чер-
нышенко на совещании по вопро-
сам подготовки эстафеты. Выведе-
ние олимпийского огня на косми-
ческую орбиту, запланированное
организаторами, – это также чисто
российское ноу-хау. Никто в мире
такого сделать еще не пробовал –
ни американцы, ни китайцы.
«Действительно, мы первыми в ис-
тории планируем отправить олим-
пийский огонь в космическое
пространство. В прежние времена
были попытки отсылать на орбиту
только олимпийский факел, но
чтобы еще и огонь вывести в кос-
мос – такого до нас не было никог-
да. В настоящее время мы прораба-
тываем технические вопросы, свя-
занные с предстоящей экспедицией,
которая, вне всякого сомнения, ста-
нет чрезвычайно важным событием
с точки зрения демонстрации всему
миру технологических и интеллек-
туальных возможностей нашей
страны», – подчеркнул глава Орг-
комитета Сочи-2014 Дмитрий
Чернышенко. 

Борис ОРЕХОВ

Звездный маршрут
Олимпийский огонь слетает в космос в специальном скафандре 
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Клуб славянских единоборств
«Аридан» Гродненского государ-
ственного университета имени
Янки Купалы в очередной раз
вернулся с победой с Междуна-
родного фестиваля  казацких бое-
вых и традиционных искусств,
проходившего в  Запорожье. 

«Того, кто еще не забыл, чья
кровь пульсирует в его венах, чьим
потомком он является, приглаша-
ем в Казацкий круг», – как и сотни
лет тому назад, на этот призыв спе-
шат славянские воины, чтобы зака-
лить боевой дух, доказать свою
верность традициям и дотронуться
до славы предков. 

Фестиваль «Спас на Хортице»,
по традиции, прошел в православ-
ный праздник Покрова Божьей
Матери, покровительницы казаче-
ства, уже в пятнадцатый раз. С
2004 года он носит имя украинско-
го общественного деятеля Анато-
лия Ермака, навечно избранного
Почетным Головою Запорожской
школы казацкого боевого искус-
ства «Спас». На этот фестиваль –
яркий праздник с забавами в славя-
нском духе – богатыри из России,
Украины, Беларуси собираются
также, чтобы померяться силой в
борьбе за Кубок Ермака. На этот
раз его увезла единственная предс-
тавительница Беларуси – команда
гродненского клуба «Аридан» в
составе Павла Обозного, Ивана
Грасевича, Александра Асташенко
и руководителя гродненского клу-
ба – казачьего атамана, вице-прези-
дента Международной федерации
казацких боевых искусств  Влади-
мира Адамова. В этом году в рам-
ках фестиваля  состоялся также Ку-
бок Европы по рукопашному бою
«Спас». Победа в весовой катего-
рии до 85 килограммов досталась
также гродненцу Павлу Обозному.

– Мы уже в четвертый раз при-
нимали участие в фестивале в Запо-

рожье – центре казацкого духовно-
го наследия. Белорусов и россиян
здесь всегда встречают очень ра-
душно. Фестиваль проходит в луч-
ших традициях казачества, собира-
ет ведущие школы славянских бое-
вых искусств, казацкие творческие
коллективы из трех стран. Он спла-
чивает людей, единых по духу, нес-
мотря на разные политические вея-
ния в каждой из стран. Само исто-
рическое место, где проходит фес-
тиваль – остров Хортица, учит
быть верными сыновьями земли
своей. Эти незабываемые встречи
всегда проникнуты огромной пози-
тивной энергетикой, – делится впе-
чатлениями руководитель гродне-
нского клуба Владимир Адамов. 

В Запорожье гродненский
«Аридан» приехал, уже имея побе-
ды на предыдущих богатырских
ристалищах. Два года назад из трех
разыгрываемых на фестивале куб-
ков два увезла гродненская коман-
да. В прошлом году «Аридан»
впервые представляли юниоры.
Павел Шока и Игорь Адамов заво-
евали, соответственно, первое и
второе места в международном
турнире по рукопашному бою. 

И вот снова Кубок Ермака уе-
хал в Гродно. К слову, именно в
городе над Неманом ежегодно в
мае проходит фестиваль славянс-
ких боевых искусств, который так-
же собирает богатырей из России,
Украины, Беларуси. Фестиваль –
это детище клуба «Аридан», заслу-
жившего звание народного кол-
лектива. 

– Главное, что объединяет чле-
нов нашего клуба, – это интерес к
славянской истории, к своим исто-
кам, к тем традициям, на которых
на протяжении многих веков вос-
питывали воинов. В настоящее вре-
мя на территории бывшего СССР
успешно развивается много боевых
систем, имеющих славянские кор-
ни, но, к сожалению, они до сих
пор еще не объединены юридичес-
ки и духовно в одну славянскую бо-
евую систему. А такие международ-
ные фестивали, как «Спас на Хор-
тице», гродненский фестиваль сла-
вянских единоборств, как раз и
способствуют  нашему сплочению,
– выразил общее мнение братьев
по духу Владимир Адамов.  

Елена СЕМЕНОВА

Энергетика единства
Кубок Ермака уехал в Гродно

Ежегодно на счетчики спидо-
метров их двухколесных машин
добавляется от пяти до десяти ты-
сяч километров, а на флэш-карты
их фотокамер – сотни новых сним-
ков из разных мест, где побывали
наши герои – Наталия и Игорь
Брылины. 

О личных же впечатлениях, на-
верное, и говорить не стоит: даже
приблизительно суммировать их
нет никакой возможности. В ны-
нешнем году эта удивительная суп-
ружеская пара из Запорожья впер-
вые побывала в Беларуси. И поде-
лилась своими впечатлениями с
корреспондентом «СВ».

– Беларусь часто – кто с
нескрываемой ностальгией, кто с
неприкрытой иронией – называют
«заповедником социализма», –
сразу предваряют они дежурный
вопрос корреспондента. – Теперь
мы по-своему можем конкретизи-
ровать этот стереотип. Попав в
Беларусь, ощущаешь себя не
просто дома – как раньше, в еди-
ной и общей стране, а как будто
возвращаешься в свою юность.
Когда хлеб имел вкус хлеба, мо-
лочные продукты делались из мо-
лока, а в сосисках было мясо… Не
поверите, но в каком-то сельском
магазине под Гомелем увидели со-
сиски, сорт которых нам не встре-
чался уже лет пятнадцать. Купили
килограмма полтора и тут же пря-
мо у магазина их все и съели…

Впрочем, на любителей обиль-
ных застолий Наталия и Игорь ну
никак не похожи: оба стройные и
по-спортивному поджарые. На ру-
ках – специальные перчатки, на ба-
гажниках велосипедов – массивные
рюкзаки. В общем, экипировка – в
стиле «коммандос». Обоим чуть за
сорок, оба приверженцы здорового

образа жизни и новых впечатлений.
Двое уже взрослых детей, остав-
шихся в Запорожье, без родителей
не скучают, так как сами давно и
основательно занимаются  туриз-
мом. Правда, юное поколение
Брылиных сделало ставку на пешие
походы. 

– Мы же с Наташей предпочи-
таем передвигаться также на своих
двоих, только не на ногах, а на ко-
лесах, – улыбается Игорь. – В
прошлом году, например, побыва-
ли в Курской области у моего ар-
мейского товарища. Исколесили
по России в общей сложности поч-
ти тысячу километров. Впечатле-
ний было море. Теперь вот решили
побывать в Беларуси. Велосипед в
этом плане вещь просто незамени-
мая, особенно при пересечении
границы. Скажем, железнодорож-
ный билет от Запорожья до Черни-
гова стоит около 70 гривен. Тогда
как до Гомеля, который ненамного
дальше, уже 300-400 гривен.

Они так и поступили: доехали

поездом до Чернигова, где пересе-
ли на велосипеды и, преодолев
межгосударственный кордон, взя-
ли курс на Минск. Попутно побы-
вали в Гомеле, Бобруйске, Осипо-
вичах. Без сомнения, докрутили бы
педали и до белорусской столицы,
но дождь и затяжной встречный ве-
тер внесли свои коррективы. 

– Чтобы уложиться в жесткий
график вояжа, последнюю сотню
километров пришлось преодолеть
на электричке. Но когда добрались
до Минска, поняли, что сделали
это не зря, – оживляются супруги. –
Какая здесь велодорожка – это же
просто чудо! А просторные улицы
и проспекты, обилие парков… В
Минске у велосипедистов множе-
ство возможностей передвигаться в
стороне от автомобилей, что для
нас очень важно. 

Впрочем, за обилием позитив-
ных впечатлений от взора наших
героев не укрылся и кое-какой не-
гатив. Где-то в районе Бобруйска
Игоря и Наталию выставили с кри-

ком из придорожной столовой:
они, оказывается, не заметили на
дверях табличку – «технический пе-
рерыв». «В Украине подобное се-
годня уже невозможно, – уверяют
они. – Объекты придорожного сер-
виса у нас сплошь частные, они
клиента ценят. Конечно, закрыты-
ми они могут быть, но посетителям
там точно не нахамят…»

Переночевав в Минске, уже ут-
ром следующего дня Наталия и
Игорь Брылины взяли обратный
курс, размышляя попутно о буду-
щих поездках – посещении Бело-
вежской Пущи, а также Польши,
Болгарии, Испании. Тем более что
туры в Европу особых финансовых
расходов не потребуют: в Украине
действуют специальные програм-
мы Минздрава, оплачивающие ав-
тобусную доставку туристов на ев-
ропейские фестивали велосипедис-
тов. А там уже – как обычно, на
своих двоих. Главное, попасть в
число участников таких программ,
говорят они.

В обратную дорогу Наталия и
Игорь захватили мягкую упаковку
белорусской сгущенки, заметив,
что новым дизайном продукта их
уже не удивить, а вот прежним
вкусом – очень даже желательно.
Прощаясь и уже оседлав своих
двухколесных коней, деловито по-
интересовались: «Как нам тут луч-
ше выбраться на Чернигов?», из-
рядно изумив своим вопросом
пробегавшего мимо прохожего. И
оставив корреспондента «СВ», так-
же увлекающегося велотуризмом,
в некоторой досаде: мне отныне
гордиться ежегодно проходимой
тысячей километров стало уже
как-то не с руки. Придется самому
поднажать на педали.

Максим ВЛАДИМИРОВ

По миру на своих двоих
Накрутив более 100 тысяч километров по украинским и российским дорогам,
супружеская чета энтузиастов велосипедного спорта впервые побывала в Беларуси
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В мире большого тенниса наз-
ревает очередная запретительная
революция. Коснется она, правда,
только представительниц прек-
расной половины человечества.
На взгляд определенной части
зрительской аудитории, тенниси-
стки весьма экспрессивно порой
проявляют свои эмоции на корте
– резкими и пронзительными, как
сирена, выкриками. Вот крику и
объявят бой. 

Ударную борьбу за тишину
женская теннисная ассоциация
(WTA) намерена начать прежде
всего с молодых спортсменок. «На

сложившихся, опытных теннисис-
ток воздействовать в этом плане
очень сложно, – справедливо заме-
тила исполнительный директор
WTA Стэйси Эллестер. – За годы
выступлений на корте они привык-
ли к такой манере игры. Да, кто-то
считает ее слишком шумной, дос-
тавляющей определенные неудоб-
ства соперникам и зрителям. Но
переучивать девушек уже беспо-
лезно. Поэтому свою работу мы
планируем начать прежде всего с
юниоров. Одним из первых шагов
предстоящей кампании станут бе-
седы с воспитанниками теннисных
школ». 

Серьезность намерений боссов
WTA подкрепляют выводы амери-
канских ученых, которые специ-
ально исследовали воздействие на
теннисисток посторонних шумов,
в первую очередь крика соперни-
цы. Так вот, по мнению исследова-
телей, внезапный крик, как прави-
ло, заставляет спортсменку на дру-
гой половине корта реагировать
на удар с замедленной реакцией,
мешает ей точно определить тра-
екторию полета, отчего ответный
удар у нее получается не таким ак-
центированным. При этом сам по
себе механизм женского крика до
конца  не изучен. Но есть предпо-

ложения, что свои голосовые связ-
ки спортсменки напрягают  не
только для того, чтобы морально
подавить соперницу, но и для
собственной игровой концентра-
ции. Причем, что любопытно, в
ходе экспериментов ученые не
смогли доказать, что спортсменки
умышленно прибегают к шумовой
атаке. Возможно, они это делают
совершенно неосознанно, нахо-
дясь во власти эмоций, вызванных
борьбой на корте. 

Кто из теннисисток стала ав-
тором самого первого пронзитель-
ного возгласа, раздавшегося над
кортом, никто, конечно, не вспом-
нит. Но в наши дни самой гром-
кой теннисисткой считается Ма-
рия Шарапова. Силу ее крика не-
однократно замеряли  во время
различных турниров. Появлялась
даже информация, что верхний
предел ее «арии» всего на двадцать
децибелов уступает шуму взлетаю-
щего пассажирского «Боинга».
Звучит сногсшибательно, но мало
похоже на правду. Сравнение с
«Боингом», скорее всего, предпри-
нято авторами с единственной
целью – придать сенсационный
шик собственным выводам, и не
более того. 

Второй по громкости ракеткой
мира эксперты называют белорус-
ку Викторию Азаренко. В отличие
от Шараповой, она берет не
мощью, а продолжительностью
музыкальной фразы. В среднем –
полторы секунды. 

Но суть даже не в этом. Свое
недовольство по поводу крика
спортсменок, как правило, выска-
зывают «чайники», которые ни-
когда не играли, по крайней мере,
на профессиональном уровне.
Поэтому им просто невдомек, ка-
кая буря эмоций захлестывает
спортсменок во время матча. Ес-
ли даже предположить, что WTA
вдруг преуспеет в борьбе за тиши-
ну и озвучивать свои удары спор-
тсменкам все же запретят, то на
смену крикам неминуемо придут
какие-то иные ритуалы сброса
градуса эмоций, на фоне которых
крик покажется безобидным пус-
тяком.

Андрей АРЕФЬЕВ

Государственные и общественные организации, желающие еже-
недельно бесплатно получать газету «Союзное вече», могут заказать
доставку издания по телефонам: (495) 981-68-33, (495) 981-68-25.

Мелодия без звука
WTA начинает борьбу за тишину на кортах
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